j FORMATO A-A1.5

[, | (TR Beonix casoraronios, 5., 08 €0 | [T camion ‘ t‘“’““’“sﬂﬁﬁ'}“s‘“ i }
. Cg.f. VASCO DE QUIH?SQ JESZ R.F.C. :HLAS01022JF7 ' : CONDICIONES DE PAGO: :
L. BELISARIO DOM -
ek i it 27 | s |
DELEGACION TLALPAN \ {
; G.P. 14080 GIUDAD DE MEXICO. CODIGO POSTAL: 02660 bl o i :
e e TRLS. 5514 8162 5514 701t ALMACEN GENERAL Sl “EL PROVEEDOR" NO CUMPLE CON LA
Y NUTRICION < A 5595 57 04 : FECHA DE ENTREGA ESTIPULADA EN ESTE
SALVADOR ZUBIRAN ; PEDIDO SE COMPROMETE A PAGAR AL
L s o St ik JINSTITUTO NACIONAL DE CIENCIAS
2708 - \ (R T BT _ MEDICAS Y NUTRICION *SALVADOR
PEDIDO + FAVOR DE CITAR ESTE NUMERO EN TODA SU ZUBIRAN" EL 2 POHCIENTO 'DIARIO DEL
CORRESPONDENCIA, DOCUMENTOS Y EMPAQUES IMPORTE DE ' LOS - MATERIALES
FECHA MES D[A ANO | ( REQUISICION No. ) e PENDIENTES POR SURTIH hE,
[ | 04 03] 201 yomme L oe 00 [ - 0085/0008 AR 41 VIII, I e | pos S
(PARTIDA ' CODIGO - DESCRIPCION DE LOS BIENES CANTIDAD: UNipap:] ~ PRECIO UNTTARIO % 'Eg}“ '
1 14007847 S0DI10 22, RADIONUCLIDE 100-2000 C1/G. PRESENTACION: VIAL DE Il -~ Frageo -~ § ' 64,992.0000 : 84,992. 00
H00KCI ' 23 41 i ey 4
NCA: PERKIN BLMER CAT: 56-NEZ08150000 fors B MiS 16 % DELV. A |.§ 10,3087

BPT0(s). SOLICITANTR(s) :  0109.00; o Ny e
[NTREGAS/PECHA MAXINA: may:1 15/05 :

s%% SRTENTA Y CINCO MIL TRESCIENTOS NOVENTA PESOS 72/100 M.N. xtx § 75,800,72
: ACEnR j ottt e et
ROG. / PARE. / MONT0 / Mo, SUF. / TIPO BEC.: RUSEN RIBIRIEN ER AL
810 24 B022 IV030 / 25101 / MAY:$75390.72 / 7461 / P; N ,ﬁ\ng\
FACTYRAR DE ACUERDO AL PEDIDO, APEGARSE AL PUNDO 5 DEL MISNO. LAS PARTES BN CASO DB DESAVENRNCIA  PODRAN
PROCKDER DE ACUERDD AL ART.7T7 DR LAASSP ,PEDIDO PARA COMPRA TRINES
TRAL
e mcw F1J0 #4
Q:e.\\‘ @,\\m \dq\ ‘m\a"()\‘\ :
>ELABOO\ u{ \5 -_ 60 AUTORIZACIO (::b IRMA.Y C. C R ' B
RO (NI RE, FI Y HGO) Ny , f '- ]- t I IONES (N rH T ARGO): i
| - ABPRRDQ MO8 OLYR ; '._,- FLORES m}{ LIC. sx&vﬁu{& NDAND LG, CARLUM ogp\momm .
T TRATEVO “ o , SUBDTRECTOR DR REC HAT Y SERV TRALES msscmWs-rmcmn ]
20041 ADQUISICIONES I i ' VER OBSERVACIONES E INSTRUCCIONES

VARIAS AL REVERSO



CLAUSULADO DEL PEDIDO

1. GENERALIDADES:
1

1.1. Este pedido no es vdlido si presenta tachaduras,
enméndaduras ylo alleraciones,
1.2. Los derechos- r obligaciones descritos en este pedido, no
podréan cederse en.forma parcial ni total a favor de cualquier otra
persona, cungxcepcfdnne los derechos de cobro, en cuyo caso
se debera contar con el consentimiento del “INCMNSZ”", de
acuerdo a lo astablecido en el Articulo No, 46 de la LAASSP
en vigor,
1.3. El'monto total de este pedido, se basa en la colizacion
presentada por "EL PROVEEDOR?", y/o en el fallo econdémico
resuitante del procedimiento de la adqulslcidn de acuerdo a lo
establecido en el Articulo No. 26 de la LAASSP.
1.4. "EL PROVEEDOR’ pnasamar por escrito @n un plazo
maxnmoaesuiasnmre es después de la ranepeidndelpedido.
salicitud de modificaciones y/o atlaraciones al mismb, derivad
de errores mecanogréficos y omisiones que desvirttien su oiér(a
origipal; dicha sollcitud no Implica el desistimiento de su g
oferla(s); después de este plazo el pedido se consideraf
definitivamente aceptado, por "EL FRD EEDOR en todas sus
parles.
1.5. El plazo de antrega en dias hﬂblles seﬁalado an el laxto del
pedido, se contaré como a conlinuacion se eslablece:
- El plazo se empezara a conlar a parlir de la fecha de’ la
pedi'7 do; por parte del ntante autorizado de
laI empéesa que cnnesponda misma que debera constar en
€l ido. i
i las enlregas son. mgrs,mndas., tEL PROVEEDOR’ se
ol o fochas

pmmeteawmpliroon asm en fas fechas convenidas,

de lo contfario se hard i
- En ningdn easo, “EL- PRQVE 4 articulos distintos
o sustitutos a los 0, sin contar con la

esp@mﬂcados Bg
aulorizacion’ ptewa y escrlia é fa dei Dbpanamanlo
corrﬁspon diente.’

- La transportacion de:| Ins hiqnas. tas ‘mapiobras de ca z
dasm a en elandléq del lugar. de entrega serén a cargo de "E|
PROVEEDOR?, asl ¢orho el ésagummhnhdalos pienes hasta
que estos sean recibldos de conformidad con *INCMNSZ".
- Los bienes deberén ser enl ados los provaedorss bajo
el esquema LAB “Libre a Bo DP “Entrega Derechos
Pagados Destino Final”,

1 6. Una vez racibldos Ios blanes se someteran a revision para-

mprobar cgla las.ca sticas lécnicas sean idénticas a Ias
soli das. Para lal p@u}tﬂ el INCMNSZ" podra auxillai
las &reas usuarias para’ reall
caso de existir diferencias, se procedera a la devolucién de los
bienea sin responsabilidad para el "INCMNSZ

7. "EL PROVEEDOR" asume toda | responsabﬂldad por
mfracclﬁn o invasion de derechos de propledad de marca
patehte, Ademas se wmprumata a reembolssr al "INCMNSZ"
u.m?m por estos y otros conceplos similares
de a¢uerdo a lo aslablacldu enel Arllcuio No. 45, fraccién XX,
de |a LAASSP. t

2. MODIFICAGION: i
El "INCMNSZ”" dentro de su presupuesto, podra modificar el
greshnle pedido de conformidad a lo establecido en el Articulo

2 de la LAASSP y el 56 de su Reglamento dentro de los doce
meses posleriores a su firma para incrémentar la cantidad de
los bienes adquiridos, siampre que ¢l monto lotal de las

modificaciones no rebasen el veinte por ¢lento de los conce|
y valimenes eontralados ol rglnaimenta . de igual forma, de asi
mﬂubndo el “INC| cancelar hasta un diez por clento

el total del pedldo ]

zar fa revisién correspondiente yen

3. EMPAQUES:

Los bienes deberan entregarse en las condiciones dplimas de
envase y embalaje que garanticen al “INCMNSZ" que los bienes
no sufran daio durante |ds maniotiras decarga y descarga en'el
Departamento correspondiente; asi como almacenaje.

4. PRORROGA:

Cuando "EL PROVEEDOR" por causa de fuerza mayor o caso
fortuito no pueda surtir los maleriales en la fecha convenida,
debera solicitar por escrito cinco dlas habiles antes del vencimiento
del plazo de entrega, al departamento de Adquisiciones, una
ampliacion del mismo, en la inteligencia de que si, el nuevo plazo
solicitado.se .concede y no se cumple con la entrega del material,

la pena sefialada en el punto.7:se aplicara, considerando la
penalizacién a partir de la fecha inicialmente acordada.

Cuando el tltimo dia del plazo de entrega sed Iinhébil o fin de
semana, se entenderd prorrogado hasta el dia rébri sigulente sin
que esto implique penalizacion.

5. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO:

‘Con fundamento en, el Articulo 48 de la LAASSP los proveedores
deberdn garantizar: |, Los anlicipos que, en su taso, reciban.
Estas garantias deberdn constituirse por la tofalidad del monto
de los anlicipos, y Il. El cumplimiento de los pedidos. Para
garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del

presente pedido, "EL PROVEEDOR" se obliga a of r un cheque
r.erﬂfcado de caja o una fianza expedida por Institucion
legalmente autorizada; por un importe-del 10% del monto total
de este pedido, antes el 1V A, a favor del "INCMNSZ" dentro
de los diez dias naturales srgmemes a la firma del mismo, salvo
que la entrega de los bienes se realice danlro de! citado plazo.

Dicha fianza, deberd cubrir la calidad dshsbienesobjeln de este
contrato contra defectos de fabricacién o vicios ocultos, por un
periodo de doce meses, contados a partir‘de la entrega y
aceplacion de los blanes._a entera satisfaccidn dal INCMNSZ”. .

6 GARANT[A DE QAL!DAD DE LOS BIENES:

De conformidad a o esﬁbladdoanelArﬁculoSSspgundopérrﬂtu
de la LAASSP, los Proveedores quedarédn obligados ante el
“INCMNSZ" a responder de los defeclos y vicios ocullos de los
bienes y de la calidad de los servicios, asi como de/cualquier otra
responsabilidad en que hubieren incurrido, en los términos
sefialados eh el presenle pedido y en la !eglnlnuén aplicable.

I

"EL PROVEEDOR' se compromete a reponerios en un plazo no
mayor de cinco dias naturales contados a partit de que se le
devuelvan los bienes por el personal de los almacenes del
“INCMNSZ", los gastos originados por las devoluciones serdn
por cuenta de “EL PROVEEDOR".

7. PENA CONVENCIO?JAL:

El “INCMN ap1lcara una pena convencional por cada dia de
awaso en la entrega de |os bienes, por el equivalente al 2% sabre
el valor total de lo incumplido, mas |.V.A,, en cada uno de los
supuestos slgulenles:

"9 RESCiSIbN

Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes
que le hayan sido requeridos, dentro del plazo
estipulado en el pedido. En esle supuesto |a aplicacién
de |a pena convencional podra ser hasta por un maximo
de cinco dias como enlrega con atraso.

La pena convencional por atraso se calculard por cada
dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje
de penalizacién eslablecido, aplicado al valor de los
bienes entregados con atraso, y de manera |
al importe de la garantia de cumplimiento que
corresponda a la orden de reposicién o concepto. La
suma de las penas convencionales no debera exceder

el |mpona de dloha garantia

Con fundamenlo en el tercer parrafo del Articulo
96 del Reglamento de fa LAASSP, en el caso de
procedimientos de conlratacion en los que se exceptie
la presentacion de garantia de cumplimiento de contralo
en términos de la Ley, el monto maximo de las penas
convenclonales por atraso sera del veinte por ciento
del monto de los bienes, amendamientos o servicios
enlregados o prestados fuera del plazo convenido,

8. DEDUCTIVAS:

Las deduclivas se aplicarén por conceplo de penas
convencionales, una vez transcurrido el término que
tiene "EL PROVEEDOR" para comprobar que la pena
convencional es improcedente, estas deductivas se
aplicardn directamente de lo faclurado por "EL
PROVEEDOR",

El "INCMNSZ' pud:a inlciar el procedlmlanlo de
rescision del presente pedido en los casos siguientes:
- Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue la fianza
senalada en el punto 5 en los plazos sefalados.
= Cuando “EL PROVEEDOR" no entregue los bienes
conforme a las espacrﬁcaclnnas establecidas en este
pedido.

- Cuando "EL PROVEEDOR’ ceda, lraspase o

subcontrate la tolalidad o parte de los bienes objeto
d& g:dla pedido, sin consentimiento por escrito de el
- Cuando 'EL PROVEEDOR" sea declarado en estado
de quiebra o suspension de pagos por autoridad
competente.

- Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes
en la fecha eslablecida, incluida la prérroga que en su
caso se autorice.

Cuando se presente una o varias de estas hipdtesis,
el "INCMNSZ" requerira por escrito al *PROVEEDOR"
para que en un término de diez dias habiles contados
a parlir de que reciba dicha comunicacion, sea
subsanada la deficiencia, si al final de este término "EL
PROVEEDOR" no cumple satisfactoriamente con dicho
requerimiento, el “INCMNSZ" comunicaré por escrito
a "EL PROVEEDOR" la consumacion de la rescisién.

FINGMNSZ" y

10. DE LA FACTURACION:

“EL PROVEEDOR' debera facturar conforme al pedido y a las indicaciones
emitidas por los almacenes del “INCMNSZ".

11, DECLARACION BAJO PROTESTA:

Yo, “EL PROVEEDOR" declaro bajo prolesta de decir verdad que
conozco las disposiciones de la Ley de la Materia y su Reglamento y que
no me encuentro en ninguno de los supuestos del Articulo 50 y 60
antepeniltimo pérrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamiento y
Servicios del Sector Pubico vigente, por lo tanto, acepto todos los témminos
del presente pedido.

12. ANTICIPOS:

No se otorgaran anticipos salvo que estos sean eslablecidos en la
convocatoria de la Licitacion o Invilacitn a cuando menos Trus Personas
o Adjudicaci6n Direcla.

13 DEVDLLIG IONES

El "INCMNSZ‘ podra haoar la devolucién de los blenes durante €| periodo
de garanlia, bajo los siguientes supuestos:

- Que el producto no retina las caracleristicas fisicas de calidad o la
presentacion requerida.

< Que no sean las marcas oferladas,

- Que sea diferente o equivalente a lo solicitado.

- Que se detecten vicios ocullos y/o defectos de fabrlcaclén

En caso de que las causas que originen la devolucién sean
trascendentales a juicio de las areas usuarias, o bien se incurra por
segunda vez en alguin motivo de devolucion, serd protestalivo para el
se procederd a la rescision del pedido correspondiente y
hacer efectiva la garantia de cumplimiento.

14, CONFORMIDADES:

| \
Una vez leido el PEDIDO v enteradas la partes de su contenido, valor y
consecuencias Iegales se firma en original y copia en la Cludad de
Méxlco

15, PROCEDIMIENTO DE GONCILIACION

De conformidad con lo dispuesto en el Articulo 77 de la LAASSP, en
cualquier momento “EL PROVEEDOR” o el “INCMNSZ" podrén presentar

ante la Secretaria de la Funcion Publica solicitud de conciliacién, por
desavenencias derivadas del cumplimiento del presente pedido.

16.-VERIFICACION E INSPECCION: La Secretaria de la Funcion Publica,
en el ejercicio de sus facultades, podra verificar, en cualquier tiempo, que
los adquisiciones se realicen conforme a lo establecido en la ley. de
Adquisiciones, Arendamientos y Servicios del Sector Pablico y en ofras
disposiciones aplicables. |

La Secretaria de la Funcién Pudblica podra realizar las visitas e |
inspecciones que eslime pertinentes a las dependencias y entidades que
realicen adquisiciones, e igualmenle podra solicitar a los servidores
publicos y a los proveedores que participen en ellas todos los datos e
informes relacionados con los actos de que se Irate, conforme al Articulo
57 la ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.
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'EL PROVEEDOR" SE OBLIGAAENTREGAR LOS BIENES EN LOS TERMINOS PACTADOS EN ESTE PEDIDO Y SE

SUJETARAALAS DISPOSICIONES DE LALEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTO Y SERVICIOS DEL SECTOR

PU,BLICO Y SU REGLAMENTO. EéTE PEDIDO SE FORMALIZAA PARTIR DE LA FIRMA. |
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/NOMBFIE DEL
REPRESENTA/

FIRMA:

CARGO:

DIA MES ANO

.~ TELEFONO O CELULAR DE LA EMPRESA:

FECHA: 'e ‘? 0 S/ /-/9, /




